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ie sam žel jeseni? Najprej moramo ml založili glavnico in videli bomo, 
da, nase dramatično druStfO dobro gospodari za obresti nam in našim po-
tomcem. Če naši nasledniki ne bodo boljši in rortuljubni jši mimo nas, težko 
da dramatično društvo dob ode „dramatično šolou, semenišče za naš« igralce, 
brez katerega nase gledališče ne more priti v tire stanovi tega napredka. Ako 
pa bi imel tega društva vneti odbor veČ podpore od nas, leliko bi za prvo 
potrebo in pod stavo poslal jed ne ga ali več nadarjenih počfttnlkov kam v 
gledaliäko izobrožovaliSče ali sploh v priliko, dobiti si potrebnih naukov, 
potrebne vaje. Itak si bode treba preskrbeti učiteljev, pred no o tvorimo 
zaželjeno „dramatično šolo". Izvrstno deblo bi „Dramatično društvo v 
Ljubljani* v, večjim veseljem in več sadu bi imelo pokarat i, da nima zmerom 
praznih rok, Odstranimo mu torej to težavo, kar je nam tako lahko; 
d ruš t ven in a in podpora, ki mu jo naklanjamo vsako leto, neznatna je, a 
a&vrŽena ni1 fas t , naSa korist, naSii narodna bodočnost zahtevajo 

to! Kadar dramatiki naši v Ljubljani vdahnemo več zdravega in gorkega 
življenja, Jiačne se to življenje pretakali tudi v dramatiko po deztili, v vrlo 
nam obrambo proti raznarojenju m duševni plitvosti. Ali nam je pričeli 
z obilno podporo! Kranjska dežela, ostani zvesta podpornica, če ne more že 
izdati veČ za umetnost in korist narodovo, Druge slovenske pokrajine, to 
jc naša usoda, morajo podpirali tujo umetnost, tujcem v zabavo. Ljub-
ljanskega mest n. nrlbor naj bi posnemal Zagreb, ki za deželno gledališče žrtvuje 
visoko vsoto vsako leto. In vita k razumnik iu rodoljub slovanski stori kaj 
po ^voji močil Morda bi kazalo „Dramatičnemu društvu v Ljubljani* po-
staviti poverjenike, kakor jih inifi „Matica Slovenska* i, t- d. 

Tu se torej na vse strani polje odpira rodoljubni delavnosti in po-
žrtvovalnosti. Razdelimo si delo in nastopimo svoja mt>sta! 

„Gani se, komur j e - m a r i zahvala pr ihodnjega v n u k a ! ' 
D an i lo. 

M* 

Slovenski glasnik. 
}[ j t t i j i V r t o v e u v s p o m i n se bode dno 8 jun i j a t, I. v prijaznem Št, Vidu 

nad vinorodno Vipavo praznoval lep naroden praznik. Ta dan namreč odkrijejo vipavski 
domoljubi pokojnemu Vrtovcu s p o m i n s k o p l o š č o na tisti hiäi, v kateri je pleme-
niti pisatelj umrl p ted blizu tri in tr: desetim i leti. L zlatimi Črkami je zapisano 
imč Vrtovčavo v zgodovini književnosti slovenske. Bil je prvi pisatelj slovenski, ki 
je i e pred Štiridesetimi leti s posebno srečo in velikim vspchnm v pri prostem, do-
mačem jeziku na rodu naScniu tolmačil kemijske in prirodoslovne, zemljepisne in 
zgodovinske resnice. Kdo ne pozna njcyOve „V i 110 r e j c J , njegovega „ Z v e z d o -
s l o v j a " , njegove л 01зСпс z g o d o v i n e " iu osobito njegove, za tiste čast preia-
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vratne . K m e t i j s k e k e m i j a h vseh teh knjig nam odseva neskončna ljubezen 
Vrtovčeva do priprostega naroda in do mladine slovenske; iz vseH n&m na glas 
govori plemenita želja poučiti, omi t at i ter v gmotnem iu duševnem oziru povzdi-
gniti ч т narod slovenski. V r t o v e ga j? uf.il dela, pridnosti, čednosti, varčnosti, 
poštenosti in E t i č n o s t i . Vrtovec je bil pravi ljudski učitelj v naj plemenitejšem 
pomenu. Л V rtu večje bil tudi izvrsten pisatelj! Ako не ma tudi niso posrečili vsi termini, 
katerih je premnogo potreboval v prirodoznanskih spisih svojih, vender je slovenski 
jesik znatno obogatil, in лко j* tudi zapluti i I v slovenščino kako tujko, katere se 
Se drui danes ue moremo otrebiti tako n. pv, grdo spako „v o k 6 m p r i t P ttal. 
a c u m e , ki se jc naSim političnim pisateljem in govornikom posebno priljubila), 
vender se do malega vsi spisi njegovi odlikujejo s posebno ubranostjo in za tiste 
Case ne doseči) <> dovršenostjo. Prijetni nttinius v njegovih prozaičnih spisih mu je 
pridobil veliko hvaležnih fitateljov in Se dan danes se naši okorni in neokretni 
prozaiki lebko knj nauče v tem oziru od starega Vrtovca 

Misel, d ei bi se pokojnemu Vrtovcu postavil dostojen spomenik, izprosil jo 
I. 187Б. g. R i l i a r d T i o l e n e c , ravnatelj vinarske Sole na Slapu, ki je v t.a uumeii 
nabral m gld, 7-J- kr, Ilo letos se je i [t svoU pomnožila na 109 gl d, kr. Za te 
novce po hoteli vipavski domoljubi vain lati spominsko ploščo v Vrtovčevi rojstveni 
higi v Š m a v i j i na Goriškem. Л sedanji posestnik Vrtovčevcga doma tega — ni 
dovolil: Zato eo sklenili Vipavci spominski kamen vssidati v hišo g. Filipa Vrtovca, 
sorodnika pisateljevega, v St.. Vidu nad Vipavo, vzidati v tisto hišo. v kateri je 
Vrtovec tudi umrl. Umetno narejeni okvir od najlepäega kraškega kamena oklepa 
ploščo od najfinejšega kararskega marmorja in na plošči se bere ta črni napis: 

V hvaležni spomin gospodu 
Matiji Vrtovcu, 

rojenemu dne 2H. јапи^гца 17Si. v Šmariji «e Primorskem, mnogoletnemu župniku 
Št. Vidslic» m, umrlemu dne 2. septembra leta mi, kafer i se je p mi trudil slovensko 

vinsteo povzdigniti, ob stoletnici vjegovegu roj.ilt-a pojavili njegovi (astitdjL 
Plošča j li dolga lOOcwt in široka 70сљ, Naredi! jo je prav umetniški g, Fr . 

Š t o l f a , kEimenir v Volčjem Gradu nit Krasu, Vsa čast bodi g. ravnatelju R. Do-
lencu in vsem vipavskim domoljubom, ki se tako hvaležno sporni najo plemenitega 
učitelja, izvrstnega pisatelja slovenskega in splob jed nega naj razumnejši h moK, kar 
jih je rodila zemlja slovenska! 

S lovensko ki\ j i j ;otv£tvo Ju rč ičev i „Zbrnui spis i - . Rekli smo nedavno, 
da se I. zvezek Jurčičevih „Zbranih spisov:1 j ako slabo prodaja. Nato se je o-lasi 1 
rodoljuben pisatelj v nekem slovenskem listu ter je tožil, da so slovenske knjige 
predrage, da so izdavatelji slovenskih knjig nemarni pri razprodaji, ker izročajo 
jzvtijttitje po jedni sami knjigarni, da se za nove knjige dela premalo reklame, da 
se knjigarjem plačujejo previsoki odstotki itd itd Treba se nam zdi to dobrohotne 
opazke nekoliko popraviti. Slovenske knjige so v obče v e l i k o c e n e j š e nego 
nemške. V Nemcih je cena knjigam navadno taka. da se vsaka tiskana pola plačuje 
po U) kr, rhL smo Jurčičevim „Zbranim spisom- udarili ceno po tem merilu, stal 
bi v knjigarni vsak zvezek, ki ima po 1K—10 tiskanih po!, najinenj po I - t t l . SU k r . : 
mi ga ponujamo Slovencem vav uboaili 70 kr,! In vender je Šc pomisliti, Ал se 
nemške knjige lake vrste, kaker&ni so Jurčičevi .Zbrani spisi", proda po toliko 
t i s o č izvodov, kolikor pri nas niti s t o t i n no! Slovenske knjige v obče tedaj niso 
predrage, ampak juko dober kup so, in zlasti pri Jurčičevih „Zbranih spisih" sc 
ob ceno nihče ne more zudćvati. 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Anonimno. Matiji Vrtovcu v spomin; O spominski plošči v Št. Vidu nad Vipavo. 1884, Ljubljanski zvon 

37в Kujiäevna porodila, 

Da smo prodajanje izročili samo d venia ljubljanskima knjigarnama, zato 
imamo svoje tehtne naroke. V Slovencih naseljeni knjigatji so do malega sami Nemci. 
Kako tržijo k nemškimi knjigami, ne тетп ; a to vemo, da jc za razprodane slo-
venske knjige od njih kaj tcäko dobiti skupljenih novcev; pa kaj novcev, niti 
r a č u n a ti na tvoje zahtevanjc po več let ne pošljejo. Blagajnik „Dramatičnega dru-
štva® nam je pravil te dni, da so nekateri knjigaiji z u n a j L j u b l j a n e drafctvu 
ie po Sest let dolžni za prodane knjige, a dasi jih je ie po petkrat terjal, nc 
prejme od njih niti denarja, niti računa, niti — odgovora. „Matica Slovenska" je 
nekdaj tudi pošiljala svoje knjige vsem količkaj znanim litiji garje m po nafii Slovenij i-
A to se jej je vrlo slabn izplačalo. Ker po več let ni mo^la priti do svojih neraz-
prodanih knjig, niti do novcev za razprodane knjige, najela si jc napćsled advokata, 
da je po sodnem potu izterjal »ovce; a z nekaterimi knjigarji se je morala po-
r a v n a t i ter zadovoljiti se samć z nekoliko odstotki vsega skupila, MatiČin odbornik 
g. Tj. RobiÖ, ki je dopisoval raznim knjigarjem po Slovenskem, mogel bi o tej stvari 
vsakemu presang vi ničnemu P rodoljubnemu knjigotvScu" poüt.rc î z zanimivimi po-
datki. Za te«a delj odslej tudi-Matica svoje knji«e daje v komisijo j edin emu 
B a m b e r g u v Ljubljani, Za tega delj je tudi odbor za Jurčičev spomenik j odinemu 
G i o n t i n i j u in R ато her g u v Ljubljani poveril izvajanje Jurčičevih Zbranih 
spisov", ker sta oba poštena, vsega priporočila vredna trgovca; pri njima jih lehko 
naročajo tudi knjigotržci zunaj Ljubljene, a katerimi odbor, poučen po skušnjah 
»Matice Slovenske4 in „Dramatičnega društva", neče stopiti v direktno zvezo. Vrhu 
tega knjigitrji z u n a j L j u b l j a n e zahtevajo po 25% rabata zn, prodane in po b°fa 

do 100/0 sklad nine za neprodano knjige. Jed in i g. J. Krajec v Novem Mestu dela 
v tem oziru č a s t n o izjemo. Ta vrli knjigar nam je за knjige denar äe naprej 
poslal ter ni zahteval nobenega popusta! T;tko rodoljubno delo jo vredno javne 
hvale! 

Stoji pa pri vsakem zvezku Jurčičevih „Zbranili spisov": 
tisk in korektura . . . , . — gld. 35 kr, 
veaanje in platnice — в 50 „ 
knjigarski popust — . 30 •„ 

Skupaj . . i gld lij kr. 
Knjigo prodaj era o po 1 gld, 20 kr.. tedaj imamo pri vsakem izvodu po 

b kr,, pri 100 izvodih po h gld, in pri tisoč izvodih po 60 gld. dohodka, i/, katerega 
moramo šc plačevati poštarino, razne dotžnostnc in urednike ekseinplare itd. Ali 
bode tedaj tisti Jako izveden narodnjak v ki je vzkliknil: r daj te meni z&loSniStvo, 
pustil bodem dobro slu3bo, kajti taka dela me ne bodo slabo živila!" — л<Јај, ko 
smo тли navell te podatke. Se ostal pri svoji misli, o tem jako dvojimo, — posebno 
ako povemo, da L in II, zvezka skupaj do adaj še nismo prodali niti — izvodov, 

V strastnih uvodnih člankih in strankarskih političnih bojih sc kliče nenado-
mestni Jurčič iz groba na pomoč! Častimo ga rajši tam, kjer smo njemu največ h val? 
dolžni! Z dovršeno izdajo njegovih zbranih spisov postavimo temu geniju slovenskemu 
naj lep 5 i spomenik. In. to izdava nje bi se jako pospešilo, ako bi dan danes namesti; 
politične fraze in farizejskega svetohlinstva po naših društvih in po vsein javnem 
življenji našem vladalo več resničnega domoljubja Naj se po večjih krajih slovenskih 
osnujejo mali odbori ter naj üb i rajo naročnike in naročnino na Jurčičeve „Zbrane 
spise". Novci naj se pošiljajo g. dru. J o s i p u S t a r t u v L j u b l j a n o , ki bode 
zänje nemudoma oddajal knjige, kajti jasno je, da se na naročila bres novcev ne 
moic ozirati. Najbolje bi bilo, da bi se taki odbori sestavljali iz domoi'o du ih 
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g o s p a i n g o s p o d i č i n , kaj t i nj ih l jubeznivemu prigovarjanju se je težko ustav-
ljati in mars ikdo bi potem naročil knjigo sobi ali svoji obitelji, k i zdaj «iti ne misli 
nanio. S tokim naročevanjem bi bilo pa tudi najbolje ustreženo odboru samemu, k e r 
bi se tako ognil res ogromnemu knjigarskemn r a b a t u ! 

Reklame posebne za J u r e t o v « flZbianc spise" fes nismo delali, misleči, da baä 
Jurčičevim spisom reklame ni treba. Te misli so bili najbrž tudi mnogi slovenski 
listi kaj t i razposlali smo j im blizu d v a j s e t , elegantno vezanih i zwdov s posebej 
pridejanim tipkanim „ Y ^ i l o m na naročbo«, a razven Štirih ali potili listov so vsi 

drugi to j Vabilo" vrgli v — kol. 
P o g l e d n a c e r k v e n o k n j i ž e v n o s t s l o v e n s k o I. 1 8 8 3 . (Dalje.) G c e r -

k v e n i G l a s b e n i k . ' Organ Cicilijineg* društva v Ljubljani , Urednik Usta: J a n e z 
G n j e z d a katehet mestnih deških šoL - Urednik muzikalnili pr i log: A n t o n 
F o e r s t e r vodja glasbe v stolnici. Sesti letnik 1883. V Ljubl jani založilo CeciLjmo 
dmStVO. Tisk Mtlicev, vel. , <Љ str. - Kazalo toga lista n a d e v a '20 daljših ali 
krajSih spisov, obrav navajoi ih c e v k v e n o g l a s b o i n l i t u r g i j o , ker je p m i i 
slednjo t ako tosno spojena, d a gavoro* ob jedni, se druga u* *me prezreti, V tem 
pa ravno tiči tisti nzrok, zbog katerega so se tu i.i tam nekateri duhovniki kakor 
tudi posvetili možje zaletavali ob „Glasbenik", trd™, da izpodriva it naSib м r k v a 
domaČe petje te r розре&цје tuje, latinsko. Kolikor mi razumemo njegovo nalogo, 
tega namena „Glasbenik" gotovo nima. Le zoper 0111 po polnem spafeni ukns , ki se 
je vsled preposvetnili (morda cel6 nie vrednih) skladeb polastil naSoga ljudstva 
skladeb, ki n ikakor niso т cerkvi dostojne, bojuje se t a list. Da pa ne maha sam<5 
po zraku, kaže v svoji prilogi tudi , v kakšnem d u h a na j se poje. Lanski letnik je 
prinesel sklade!) od različnih glasbenikov. Kako so rabljive, to bodo najbolje 
vedeli razsoditi pevovodjö pri izobraženih pevcih po mestih in pri bolj pri prostih 
11a deželi. Tu bo topu da t r eba dati vsakemu svoje. Težko pa je « z nod it i o tem, 
v koliko t a list latinščino pospeSujc. a slovenščino odriva. Ako vzamemo „misaa 
canta ta" v smislu rubrik, potem se dosledno mora izobtöti slovensko (ali kakeršno-
k o l i : nemško, francosko, laiko i, t. d.) pet je - in ка nas ne ostaje druzega, ako 
hočemo le slovensko petje imeti, nego pete maš* opustiti , tako da m a i n i k tiho 
maSuje in „ko r " poje, kar sc mu zljubi (se vf da v cerkvenem duhu). Za vćlike 
praznike bi se pa, ako se pri tob rub r ikah ne sme pogledati prav nič skoz prste, 
vsakako povsod morali naučiti par lat inskih maä, ker vernikom nikakor nc bi bil« 
všeč, ko bi t ak ra t ne bi bilo - „petih m ü " Ali, in koliko bi sv. stolica v tej 
zadevi odjenjala. od strogih svojih žalitev ter za Slovane {osiroma d m g e narode) 
pripust i la med lat insko ma3o petje v narodnem j e ^ k u - o tem se U za zdaj le 
ntji bat i. Misliti se pa sinc; da. bi bilo to odvisno od pusto panj a slovanskih vladik 
pri sv. stolid, katera mnogo rečij „tolerira", ki se z njenimi predpisi vender le nc 
u jemajo (n. pr . kar se tide blagoslovov s pr . R, T ) . Naše osebno mnenje jc, da, ko bi 
imeli Slovani So kaj več Strossmajerjev, utegnili bi v tej zadevi k a j doseči. Silver 
pa moram t.u poudariti , da moji malenkostni osebi ceoilljansko petje u^aja, ako-
ravno vselej ne naha jam v n jem dnega, kar se prilega značaju 11 a Sega naroda, (ko-
likor se namreč sme cerkveno petje n jemu prilagoditi), in akor.ivno čutim, da po 
kmet ih ravno zaradi njega veselje do pet ja hira Iz vsega g ibanja se pa sme sklepati, 
da smo zdaj v prehodni dobi, ker s popolno izpeljavo cecilijanskih žalitev bi se 
moral tudi ,ordo cultus d iv ini ' v nekater ih vladi kovinah popraviti in v novo uravnat i . 

Duša „Cerkv. G l " kot p i s a t e l j je g- J. G n j e z d a , Najveöses tavkov u tegne 
biti iz njegovega peresa Doslednosti in vztrajnosti mu ne moremo zan ikava t i ; godi 
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se mu pa tudi, kakor navadno outm. ki ledino огјб, — Prvi s k l a d a t e l j v njem 
pa je A n t o n K oe r s t e r , tegar zasluge so glasbeniki slovenski äc čcstokvat pri-
znavali. Da pa i:el6 on ni vselej strogo eecilijansk. spričuje nam njegova delovanje 
v ljubljanski stolnici, ker tu in tam kaj opasti ali jo mahne čez ojniee, књког 
su mu razni listi Žc večkrat očitali — in to je tudi neküka potrditev mojih zgoraj 
omenjenih nazorov, 

7. „ C v e t j e z v ( r t Q T sv . F r a n č i š k a " . Mesečni list иа verno slovensko 
ljudstvo, zlasti za ude tretjega reda sv. Frančiška. S posebnim blagoslovom Nj, 
svetosti papeža Lecntt ХПГ, in prečast. generalnega ministra celega, frančiš-
kanskega reda urejuje in izdaja P. E v s t a h i j O z i r n e k . maSuik frančiškanskega 
reda na. Kostanjevici, \ Gotici, Eilarij&nska tiskarüica 1833. Četrti letnik vel, 
,4S4 str, 

T;i mesečnik je najcenejši list, krtr so j ih imeli in jih Se imajo Slovenci, pa 
sme se r ed , da relativno tudi, kar jih imajo chugi narodi. Sinne samd bornih 7o 
novčičev na leto. Za verno ljudstvo je „Cvetje" gotovo primeren in i/.vrsten list, 
ki je že v štirih svojih letnikih iu bo gotovo tudi v bodoče veliko dušne koristi 
obrodil; kaj t i ljudstvo pohužiie Ivttrine silno rado prebita A zdi se nam, da ta 
list tu in tam vender le preveč „čudežev" podaja f ki so pa v resnici le čudoviti 
naravni dogodki, ali pa pobožne fantazije. Pri prost Človek navadno ne dela. raz-
ločka med ,,čudo vi tirni'' dogodki in čudeži", temveč, obojim, posebno, ako so jih 
zapisali duhovniki, verjame, kakor bi bilo pribito, in to more imeti nasledek, da. se 
mu bode vsled preobilnosti m me Sanj a omajala verljivost tudi v prave čudeže, ki 
jili je kot take potrdila sv. cerkev in katerim, se ve da, mora se vsak vernik 
klanjati. — 

Posebno zanimiva prikazen v listu, ljudstvu namenjenem, so ,,opazke1 na 
zavitku, v katerih d. S t a n k o Š k r a b e c — to ime vsaj se. je imenovalo — razkladu 
bistroumna svoja raziskovanja o slov. pravopisu, glasoslovji, metriki i. t. d. Morda 
bi bilo bolje, da hi не take stvari objavljale v znanstvenih listih (Kresu, Zvonu) 
ali p ti v Matt&nom Letopisu, kjer bi bila bolj pristopna in priročna slovanskim 
učenjakom. Da pa pri teh vender niso popolno neznana, s pričuje Jagivev „Archiv 
für slav, Philologie", ki jih je že pohvalno omenjal, V nekem slovenskem listu 
je nekdo posmehljivo o njih govoril, a f i sake t iste^i pamfleta je najbiÄ mo?-, ki v 
vednostnem obziru niti vreden ni jermenov odvezati (tu ros v besednem pomenu) 
od o. Stankovih čevljev, ln kakor se kače iz odgovorov, o, Stanko nikakor ni gluh 
za dokaze ; le praznega govoričenja nc m tira. Komur nc ugajajo u. Stankovi nazori, 
naj le pride z znanstveno podkrepljenimi dokazi - in ponižni menih, ako ga pre-
priča, po Jod i 1 ho rad pred njimi orožje svoje. Sieer pa moramo sprejeti dobro stvar, 
pridi si od posvetnega aLi duhovnega človeka. 

8. „ L a i b a c l i e r D i f i c e s a n b l a U " . Jahrgang 1 Ш . Laibach, Druck der 
, ,Narodna Tiskarna*, Im Verlage des fb . Ordinariates, 4* str. ISS. Odgovorni 
urednik je podpisan A n t o n K o b l a i v Dasi izhaja ta službeni list ljubljanske vla-
dikovine z nemškim naslovom, vender prinaša tvarino v treh jezikih, latinskem, 
slovenskem in nemškem. Po pokojnem knezovladiki ustanovljeni list takoj s početka 
ni imel biti sanui zakonik, nego tudi kažipot in svetovalec v raznih strokah <ht i lov-
skega poslovanja in v ta namen naj bi priobčeval primerne sestavke in pouke, 
kakor delajo tudi jednaki listi, n. pr. terajevsko „Srce Isusovo' :. 

Nekaj let sem res zvräujc to nalogo in jc po nesluibemh sestavkih skoro d it 
polovico a l o v e n & k . Pričakujejo pa duhovniki po pravici, da bode novi vludika dal 
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temu listu tudi s i o v e n s k naslov (glavo) in sicer iz treh u m k o v : 1. ker imajo 
duhovniki v sosednih nemških in hrvatskih Škofijah službeni list v svojem jeziku, 
i, ker so vsi duhovniki na Kranjskem Slovenci i» 3. ker je wl<S slavna d^Jelna 
vlada jela izdajat i slovenski službeni list. 

0. l a s i k a t o l i š k e d r u i b e " . Na svetlo daje ka to l i škadružba sa Kranjsko 
XVII- V Ljubljani . Založila k. dv. a. Kr. Natisnila. Klein in Kovaö (Eger), 1883 maä. 
8°, 166 str. 

Tvarina tega, snopiča je dobro izbrana in j edemata . Prv i ses tavek: „Katoliška 
cerkev _ dve™ spoznanja in življenja" (str. 3—70) nastal je iz večernih govorov, 
katere je imel kanonik dr. A. Čebašek. Takoj zapazi £ v njem izvrstnega dogmatika, 
čegar logi Snem it proizvajanju konečno moraš pritrditi . V jednako jedei na tem »losu 
je pisan drugi Članek: „Druäina v poganstvu in krfičanstvu", Kaj navdu&eno je 
opisal g. A, Ka lan : ,,Frvi lustrum Leona XIII," — „Šest sto let r (1 in „Imeni tna dvesto-
letnica" sta prav dobro, pol judno sestavljena spominka za lani obhajane in za našo 
ožjo in S i rjo domovino tako važne slovesnosti. Sklepa pa to lepo knjižico navdušena 
pesen .Katoliška cerkev — rešilni otok<L. Srednjemu stališn naSe^a. naroda, pa 
tudi više izobraženim laikom je t a snopič prav priporočila vreden 

Ko smo si tako ogledali perij odično izhajajoče liste in glasi k . naštejmo 5e 
posamezna dela raznih strok na cerkvenem polji. 

Pr idni butal i podobna D r u ž b a sv. M o h o r j a je z a l . 1SSS. med svojimi 
knjigami izdala naslednje v cerkveno slovstvo spadajoče ; 

10. „ Ž i v l j e n j e p r e b l a S c n e D e v i c e in M a t e r e M a r i j e i n n j e n e g a 
p r e č i s t e g a ž e n i n a J o ž e f a , " Popisal Janez Volčič, duhoven ljublj. Škofije. IL 
snopič, 4° s podobami, sir. 146— 304. ObSirnejfie k r i t ike o tem, kako r o drugih delih, 
je I. 1, prinesel „ Slo venec". V obče se mu lahko pritrdi. Kolikor smo mi knj igo 
lani in letos pregledali, zdi se nam. da je preobširno osnovana in se vsled tega 
tvarina. le prerada ponavlja, Če s« ptav sporni nam o, smo jednako, če ue tisto stvar 
pred leti bra l i v knjigi: „Das Leben Mariae von P Heat Rohner" . Katere vire je 

pisatelj rabil (ali po katerih prelagal), do sedaj ne vemo. 
11. „ C e c i l i j a . C e r k v e n a p e s m a r i c a " Po naroČilu Cecilij, dr. v Ljubl j . 

uredil Anton Foerstev 1. doL Str. XXXII + 204 v 8*. Zelđ pohvalno k i . tik» o njej 
je prinesel iz peresa strokovnjaškega (Fajgeljevega) „Ljublj . Zvon- (I1L str. 726.) 
Sicer so pa bili o njej Časniki različnega mnenja . (Primeri zgora j sub t> rečeno). 
Str okovu jaške vrednosti jej menda nihče ne odreka-

12. SZ g o d o v i n a sv. k a t o l i š k e c e r k v e u s l o v e n s k o l j u d s t v o * . 
Spisal dr. I v a n K r i S a n i č , profesor bogoslovja in pod vodja v kn . £k, duh. seme-
nišči v Maribora. I- zveaek, V S", str. 20S. Pohvalno kri t iko je prinesel „Kres11 Št. 
13, st, 029, ter ob je dnem omenil jezikovnih ned ostat kov. ker pokraj inske poseb-
nosti (z Murskega polja) ne ugajajo vsem družbenikom po širni Sloveniji, tem men j 
ker jc z istim izrazom Časih drugačen pojem združen. Sicer pa si je g. profesor izbral 
lepo in hvaležno polje — dasi t rudapolno —; naj je tudi v korist na rodu in poupeh 
tej slovstveni stroki srečno obdelal 

Mimogrede naj omenim, da tudi .Slovenske v e t r n i c e " рл „Koledar zit 1. 
1884" obsezajo več nabožno-poučne tvarine. (Dalje p r ihodnj ič ) 

G l a s b e n a Z la t i ca v Ljubljani je imela občni svt>j zbor dne 10. maja . Leta 
1333. je imela 2öo:> gld. 31 kr. dohodkov, a 2190 gld м kr. stroškov, prebi tka jo 
t eda j S 06 gld, 40 kr, in ves njen i metek znaša v pričetku 1884. L 1060 gld, 20 kr,, 
od kater ih se smć letos porabiti za g o l o in m n z i k a l i j e 770 gld. đO k r . S о Ц 
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„Glasbene Matice" j ti za l. 1883, dobila podpore iz deželnega zaklada iOO gld,, od 
mestnega starešinstva &OOgld:T od kranjske hranilnice 50 gld in od c, ki*, naučncga 
mi niste ratva 20b gld. Zdaj obiskuje glasbeno sob učencev; od teli se jih uči 
28 klavirja, 22 goslij; po spolu je M dečkov in 21 deklic, po starosti od T/i do 
17 let. Učenci ho plačali 131 gld. nčnine. Odbor j e n& te ugodnosti in na vedno 
večji narastaj sklenil ustanoviti 2 stalni učiteljski shižbi, prvo po .'»Uli, drugo po 
2ß0 gld. na leto in nagrado za pomožnega učitelja. Do zdaj so poučevali St&ral 
na goslifi, g, pl. Ohm-JanuSovski na klavirji; g. Wiedemann, oziroma g. Drobetek,je 
bil statin' glasbeni učitelj. 

Sedanji učenci imajo vsak teden po 1-1 ur pouka na klavirji in po 14 ur na goslih; 
prvi so razdeljeni na 3 oddelkov, drugi na i. Hola je začasno nameščena v čital-
ni i h prostorih. Pri obenem zboru se je posebno pohvalno omenjalo poii-lvovalno de-
lovanje gosp. pod p red žitnika in nadzornika glasbene EoIp A l f r e d a L e d e n i k a , 
g. tajnika F. S t e g n a r j a in џ. predsednika Fr. R a v n i k a r j a , kateri se je izvolil 
tudi г.л k a s t n e g a (lana. — Iz vsega sir.a obžalujemo, da ima to иа razvoj naäe 
narodne iu umetiic glasbo pre k or ist no druätvo sam» ] člnnov, tedaj 53 men j. 
nr.go jih je imelo ]. in da je celo narodnih druätev 12 menj v лGlasbeno 
tico" zapisanih, nego jilt jr bilo prejäpje leto, 

0 muzikalijah, katere j c izdala „Glasbena Matiea1 leto fRS;'., poročali srno 
v svojem listu (IV. let 117.), danes omenjamo nam6 t<», da so Žirovnikove 

.Xarodno pesni", kutere je „Gl, Mat.ieaK zalomila. do zdaj /.c skoraj vse razprodale. 
HtVienaeLL je nedavno poti naslovom „Književni rad slovenski god. 18&3S. 

prinesel v treh štrvilkali jako lepo pisano razpravo, v kateri se s posebno hvalo 
omenja tudi ^Ljubljanski Zvon" iti v njem posebno Kersnikovi, dr. Tavčarjevi, 
tir. Celcstmovi, prof- Trdinovi in prof. Kutnrjcvi spisi. moi^mo se vzdržati, da 
ne bi čit.ateljem svojim iz te razprave, v kateri se razodeva posebna simpatija hr-
vatskega pisatelja do naroda slovenskega, ponatisnili od stav k a, ki n na Sem listu 
med drugim pi&e luko: 

„Odlikuje se dobro bi ranimi izvornimi pri po v redka m i i pjesmami, poučnimi 
članci, a veoma bogatim i zanimivim listkom. Pozorno prati s ve kulturne i literarne 
pojave in i h Slov jena, os ob i to pako Hrvata. Jed in o št o bi prigovorilk j o t to. (ta 
strogo znanstveni članci kad i kad odvifce zapre maju mjesta u listu, koji jc pri jo 
svega namienjon liepoj književnosti. K raz sve brojevc lanjskoga god i s ta vuče se so-
cijalni roman .Cjklamen" od Janka Krsuika. Pisae « » si je veoma težka zadaću, 
riSuči nam sliku iz najuovijefra družtvenoga ?,ivota sloveusko^a, i to izono<;;i družtva, 
koje se pravo nije još ni razvilo. Svat ko od nas znade. koliko jo& i na&c družtvo 
poboljeva od tudjiustva. a sto da kažemo o našoj bra<Si onkraj Gorjatiaca, gdje u 
javnosti pa u tako zvanih gospodskiJi krugovih narodni jezik sveadilj zauzima tek 
drugo mje&to. Ti in veča j? d&kle zasluga gospo d tu a Krsniik:t, £to je uza. svt po-
težkoće svoju zadahu dobro riešio. Mala varoSica, narodna (itaonicu, ubavo dobarce, 
to su üaista mjesta. gdje se vet može govoriti o slovenskom družtvu; pa i mlad 
odvjdiuk, okružni glavar, kotarski sudae, vlostelin i tko sve u to kolo spada, jesu 
dobro odabraoe osohe t.oga družtva, u kojem ne manjka ni njemSkutar ni njomaf.ka 
guvernanta. Čitaoničku „be^edu s plesom" i r pale nje krio?a4 npisao jc pisae točno 
po istini, te nam je ti m pokazao dvte slike slovenskoga života". I po-
jedino osobe dob™ je pogodi o, pt-enida bi skoro uKt.vrdili, da sil mu podredjena 
lica bolje uspjela, nego li glavna ; osobtto se je nas dojmio kotarski sudac, prava 
slika i prilika, ko da se je živ stvorio pred tob ona. Mjesto njemajćkc guvernante 
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voljeli bi vidjeti koju sviestnu Slovcnku; ali da — ženski značaji — to je ona 
tvrda jabuka malo ne avih liaSih pripoviedalaca. Ciela pako osnova „Cjklamena" 
uspjela je i pokasuje dobrahan napredak prema dosedanjim piščevim radii j am. Ako 
bi ba5 1L <-i • • gdjeäta pri govoriti, morao bi prigovarati nerazvitim joSte odnofiajem, 
koji sc ovdje riäu Od ostalih novelist i čk i h rađitja spominjemo samo jo&te main 
filiJiu iz dobe reformacije : „V' t j i vitae meae", koja potefr iz vjeüta pera dia Tavčiui 
[Jss turške proviile. seljačku bimu i francezku okupacija iv novom je vieku samo 
jeSte reformacija doba, u kojoj se Slovenci kao narod pojavljuju na popri&tu pfl-
vjestničkom; zato sasvim dobro slivftćamo, Sto slovanski pisci u bistorijskiii svojih 
pripoviedkab rado posiäu za burnim onim vremenom, koje je viäo no ikoje drugo 
m d r m al Л kulturnim životom slovenskim. Sto smo o gospodinn Tavčar« u o vom 
listu ver jednom rekli, ponavljamo i opet; telili bi naime, da bi on liepe svoje 
osnove malko razSirio te nam mjeato mnlc novele podao veri roman. Ako se lic 
varamo, ta <:c nam se ielja izpuniti ved u oYo«odišnjem „Zvonu*. 

Travi biseri literarni jesu profesor» Trdine „Bajko in pripovesti o Gorjancih", 
k oje rese svaki broj „ Zvona* več, od njegova osnutka Kako čujemo, kani neumorni 
pisae priobčiti sto takovih pripoviesti, £tn tuj liti t najbolje prepoiuča svakoma Slo-
vencu i Hrvatu. T ko jc profesor Trdina, Hrvatu, ne treba kazat i , ta svatko žali 
slosretnu kob, koja je toga utenoga ljubimca mladeži tolt rano uklonila s učiteljske 
gtol ice. Mu profesor Trdina, koga je Bog nadario tjelesnim zdravljeni i ricdkinii 
duševnimi darovi, preliepo upotrebi doeudjeno mu „stanje mira*. Piiiiili dvadeset 
godina marljivo je obilaato onaj dio svoga naroda, koji je naj bližnji snsjed bratu 
Hrvatu, te je najbolje sačuvao znač-aj svoj sbvjenski, bilo u jeziku, bilo u nazorih 
i običajih svoj ill, Tu je nabrao prekrasna rvieća. a poŠto ga je malko opitomio, 
obsipava njim svaki mjesec Zvonove" čitatelje. Ne ima zu delo pisca, koji bi tako 
Kiino proniknuti n mišljenje naroda, koji bi tako, znan pogoditi jezik i pripoviedanje 
narodno, kao profesor Trdina; zato kad bi on napisao sasvim novn prSpoviedku, 
ova bi se naroda tako dojmiia, i u njem tako sc udomila, kao da je u njem 
NI LIHO m nikla. To je zaista velika umjetnost, pa aato i no Škodi, ako tolik 
Ii inj etu ik i ptičku piipoviest kad Sto popravi i usatrši. Trdinove su bajke pravi 
odsjev etičnih nazora naroda slovenskoga; u njih zrcali se njegov značaj, a mja 
u njih i mitologičkili dragulja. Ku Trdinove se bajke pokazuju te&će i kao o&tra 
satira, koja nemilosvđno šiba sve i svakoma, koji je ikada skrivio Sto slovenskimi 
narodu, Govorci o Trdinovih bajkah i pripoviestih ne moJemo, a da ne spomenemo 
i divni njegov jezik, u koji bi se morali ugledati svi mladji slovenski piati. Velimo 
„mladji", j t r ba5 kod njih nalazimo čeSde njekih nezgrapnosti, koji 11 si ne možemo 
pretumačiti, a tO tim tiianje. Sto iii kod starijih ne ima. 

(Id znanstvenih radtija spomenutt nam je naj pri je elatiak ,Na&e obzorje", n 
k o j ein dr, Celeatin s eti<rko£a gledata iza obćeuita uvoda kritično ras&udjuje slovenske 
pjrsnike Levstika, Jnika, Jurčiča i Stritaia, te iz dn bokoma rasmatranja svoga 
zaključuje, da je slovenski preporod značka demokratičnega, „da je plod i d oje 
narodnosti, a obzor njegov du je jošte pretiesan". Veoma zsmiiviiva je i гакргата 
profesora Eutava: „Slovenske naselbine u Furlanskoj a . Goepodin Rutar, koji posiiaje 
i slovenski i fnrlatiski jezik, pravi je imi2 za takovo iztraživanje. Moramo p lana t i , 
da ji>ä nismo slična članka toliko ni pozorno^u prati H, kako ovu razprav u, u kojoj 
se njekim Suvenini imenoivi inlotaeke pro£loeti sasvim jasno ttimači porieklo slovensko". 

Veseli nas to priznanje tem bolj, ker se po polnem r.L'igii tudi s pohvalnimi 
pismi, kEiieia je uredništvo prejelo od več stranij o T r d i n o v i h spi sili. 
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P r a š k i j jSvetozor" jc nedavno prinesel spet dve lepi podobi, t i moi-ata 
zanimati vsakega Slovenca. Prva nam kafce „Predjamo® na Krasu. Narisal jo je 
po prirodi prof. Z v e f i n a . Druga posebno nežna slika je „ P o m h d v Slikal jo 
јв po Hynaisovem natr tn za kraljevski boudoir v Narodnem gledftliSči čeSkem nafc 
гојцк J u r i j Š u b i c v Parizu. 

N o v i g robov i . Dne 12. maja umrl je v Pragi slavni glasbenik B e d r i c h S m e -
t a n a , stvaritelj nju-odne češke opere. Izmed njegov ili mnogi li umotvorov dosegla 
je opera „ P r o d a n a n e v e s t a " , svetovno slavo; z njegovo velikansko „Libu&o* 
odprli so čebt pred pol letom novo svoje narodno gledal i £če; obče anane so njegove 
opere: ,Dve •vdovi,Branibori v Cehih", „Dalibor" i, dr, V svojem klasičnem 
cikln „ Y l a e t " slavi slavni gode^ s čarobnimi glasi domovino svojo. MeЛ njegovimi 
simfonijami jo omeniti posebno simfonije „ V i S e h r a d " , ki jc dn£ 1. maja celö v 
razvajenem Parizu navdušila posloäalce. Smetana je bil porojen dne 2. mar t i ja 1824,1. 
v Litomiälji. Njegov oče je bil pivovar in hotel je svojega sinji vzgojiti za — po-
ljedelca. Po hudih bojih s svojim očetom posrečilo se mu jc dovršiti gimnazijo ter 
potem posvetiti se godbi, v kateri je nesmrtno proslavil irnc svnjrgn. muzikalnega naroda 
— Dne J 6. maja i 1. umrl je v Zagrebu kanonik in titulami omiäki škof I g n ja. t. Kri-
b t i j a n o v i i - , poslednji kajkavski pisatelj, Eristijaaovič je bil povojen dne 31. julija 
1790.leta v Zagrebu. Njegov цјесTomaž Miklovšić, presiaslnžni pisatelj k.xjkjivaki (1707, 
do 1ЛЗЗ.) bil mu je učitelj in buditelj. In vrlo se jc ravnal po njegovih naukih. Ko 
jo Gaj fcačel 1. 1SS6. pihati Stokavako „ilivSčino11, krepko se mu je upiral Kristijanov!<5, 
ker ni hotel odjenjati uiti od svoje popularne k a j k a v š č i n e , niti od svojega 
h r v a t s k e g a imena, katero so Gaj in gajevci zamenjali з arheologičnim i l i r s k i m . 
V tem uporu ga je vzpodbadal njegov prijatelj Kopitar, Ijnti nasprotnik Gajev in 
vseh Gajevih namer, a kakor nas uči preteklost in sedanjost, brez vspeha. Za Gajem 
je šla vsa mladina hrvatska, „jedini Kristijanovič ostane tvrd i nepomičan pri 
svojoj kajkavSčinr. L 1838. spisal jc Kristijanovič s l o v n i c o kajkavskega narečja, 
katero je Kopitar vrlo pohvalil Od 1. 1^34—lSijO. izdaval jc koledar r D a . n i c a 
7 , i i g r e b a č k a - , v katerem je prtobčeval poučne članke, pesni. narodne stvan in 
celd prevod sv, pisma. Preložil jc iz francoščine na hrvatski f'ćueionovega „Tele maha", 
in knjigo ,Način v vseh življenja, ilogodjaj i h vsigdar zadovolnomu biti" (1£2G); se-
stavil je „Blagorečja za vse celoga leta nedelje" (l&SO); spisal je delo .Pomočnik be-
tegujučeh i vutnirajuCek" (1832) in že nekniiko drugih stvarij. V petdesetih letih 
— kake i i p m n e m b e in koliko napredka v Hrva t sH! S kakimi občutki stoji danes 
Hrvat ob Kristijanovi^eveni grobu! 

Xtivt! k n j i g e Inž i šk ih Srbov, K n i h a & o n e t t o v . Spisal J & k u b O i & i u s k i . 
To delce je posvečeno srbskemu pisatelju M. H č miku, S isti dohodiii namenjeni 
so domu .Matice Srbske za katerega se pridno nabira i itd i v Poljakih, — Čtvsop iü 
M a ć i c y S e r b a k e j e (čo. 69.). Znamenita razprava v njem „DeJnjoiuiiske Serbow-
stwo vi L 1880." — H i s t o i1 i j a s e r b s k o h o n a T o d a , z uakJadom M Hdrnik-a, 
W Budjšinč 1884. Str. XVI + 142 v To delo jc preložil založnik iz poljskega 
[WiJh. Boguslawskl), a pomnožil tali o znatno, da se sine imenovati sa mos talno. — 
Časopis . L u ž i c a " mora biti vsacemu Slovanu že znan. Mfeačnik za zabawu a 
powučenje, Zhromndny organ serbskih toft&rgtwow. W Bndjšinč. L, lil. Stane 
na leto za Avstrijo 1-T5 gld. sicer 4 fr. ali 2, rub l ja Navočnjc se v administraciji 
prvega luž, političnega lista „Serb. Nov iny ali pri administratorji „Lužice," Nad p is 
administratorja; Lehrer Kantor J o h. K a p pl e r , Bautzen, Sachsen; iiadpis redakt.orja: 
G yiiiii. Oberlehrer Dr. phil. E r i l s t M u e k e, Chemnitz., Sachscn. — H a t i c a S e r b s k a 
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ima CO članov, Izdala je za leto IS83. L Časopis v 2 zvezkih- S. Ludowu jubilejsku 
knižku: Kri i a polmčsac wot J. Wjele, P r e d z n a k iprotyk), 4- Genovefa (nov natis). 
Pristopilo je S novih članov. Dohoda ima Matica za 83/H4 1, S7&1 mark, razhoda 2724 
mark, imenja 2173 mark, Darov za narodni doni je do&lo 760 mark, podpisalo s e j e na 
občnem zboru Matičnem IG. aprila t, 1. 1838 mark. Knjig je razpečala Matica, 15B4t 

odsek dolujchižiški jih je razširil 1G55, ter ima posebnega imenja 3G1 mark. Za 
vzbujo naroda deluje daUe „Budyäka serbska Bjesada", „ T W r s t w o Pomocy za 
studowaoych Serbow11, Nabira se po društvih za narodni dom in za „zbromadže-
iiych epiaow H a n d r i j a Z e j l e r j a 1 ' , srbskega, pisatelja, — 

Lnteransko književno druEtvo je izdalo dve knjižici prosto ljudstvo, ka-
toliški šknt' preloieni — postni list, H. T. 

R u s k a kn j i ževnos t , Inokentij Vasiljevič F e d o r o v , bolj znan pod pseudo-
nimom O m u l o v s k i j «mrl je v St- Peterburgu v revi in nadlogi 7, febr. 188+. 
Na književnem polji je nastopil 1, Ш 1 . Najznamenitejše njegovo delo je roman 
„ S a g z a ä a y o m 1 1 (^Korak ка korakom1), katerega j c priobčil pred nekaj leti v 
časopisu ,,Delo". Pozneje je pa pisal večinoma pesni- 6e konec lanskega leta j ih 
jc izšla jedna zbirka poti naslovom „ P e s n i ž\zni*, s katerimi si je pridobil jedno 
prvih mest mej ruskimi pesniki. Hvali se na njih globoki čut, jasne misli in gladok 
jezik. — Grof A. A. G o 1 c n i £ č e v - K u t u z o v , že iz prejšnjih dob znan 
pesnik — izdal je L 1S7& zbirko резпЏ „ZatiSče i bur ja" in l. 1879. dramo 
„ S m n t a " — stopil je pred шкко publiko z uovo zbirko pesnij, katera nosi aploSni 
naslov: 4S t i h o t v o r e n i j a." — N i k o l a j u I v a n o v i č n G a S d i 6 u postavil 
ee je i . fcl>v- 1 № , 1- spomenik Tega dne se je izpolnilo sto let od njegovega roj-
stva, Gnćdič je bil dober poznaval«; grškega jezika. Prologa „ T l i j a d e " je glavno 
delo njegovo; prinesla mu je mnogo slave in spoštovanja. Pu&kin sani mu piše: 

, , . ty voskresil 
Ah i l b prizrak veličftvjj, 
Gometa rnuzu nam javil, 
I s molu ja jjevicu slavy 
Ot Kvunkilt uz osvobodil . , . 

Jednjjko dovršeno je preložil Gnedič Theokritove „Sirakuzanke", Schillerjevo 
„Zaroto Fieska v Genovi- in Volta irovega „Tankreda". Prekrasno delo je tudi 
izvirna njegova „Duma'1. IzSla so sedaj zbrana njegova dela: S o b r a n i c a o č i -
n e n i j N. J . G n e d i č a . Pridejan je obraz pesnikov, faksi m i le in bijografija, ka-
tere je spisal N, M, V i len k in. To je prva posmrtna izdaja njegovih del in obseza 
tri zvezke. — N, I^bedev (Morski) priobčil je lanskega leta v BNiviL; novelo „V 
cvetlicah" in „Snežinka", lnteresantne njegove povesti so obče priljubljene, — 
„ B e z k r o v n o e u b i j s t v o - zove se dva zve/.ka obsezajoči roman A, S o k o l o v a ; 
pisan je živo in zanimivo. — „ P o v e s t i g r o f a E v g e n i j a S a l i a s a " poda-
jajo naslednja pripovedna dela; Iskia božlja, Tirna, Evrejka, Matižsža, Volga, Putevoj 
očetk. Avtor nam podaja v njih vrsto prekrasnih tipov, zanimivih prizorov in dasi 
je privrženec realizma, vender nikdar ne prestopa mej, za katerimi je resnica že 
gola ter izgublja pomen umeteljnoeti. — V. J. N e m i r o v i č - D a n č e n k o , 
kateri se je v poslednjih letih priljubil vsemu ruskemu čitajočemu občinstvu, izdal 
je kakih trideset črtic in po vesti j v knjigi z naslovom p P o d n e v o П n y e s t r a n -
n i k i " . („Kern dovolj ni tujci"), Pisani so v živo-dramatični obliki. — I - E, 0 b o -
l e n s k i j , izdajatelj žurnala ..Russkoe bagatstvo" napisal je pod pseudonimoin 
M. J. K l a s o v že več lepih povestij in čftic. Nedavno je izdal prvi zvezek teh 
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povestij z naslovom: „Z a ž d u ä č, i j e s v f t a , povesti i гвлзкагИ. Tam so med 
drugim te-le stvari: BSlij i Mimoza, Iz dnevnika sumašcdšago romamsta, 

Karti na, Vervaja ljubov, Spasitelji felov^čestva, Strannik itd. - „S o C i n e 11 i j a J 
A. Š a l o v a. P o v ? s t , i i r a z s k a z i " , Šalov je jeden najpopularnejših ruskih 
mladih heletristov. Kritika je o njem jako povoljno pisala, Povesti sa bero s po-
sebnim zanimanjem; pisatelj Ш* snovi povestim svojim najbolj v krogih ^апешаг-
jencev in izgubljencev", - „Sočinenij G l č b a U s p e . n s k a g o ( i izšel je četrti 
zvezek 5 ali ko pisateljevo V njem so tiskane med drugim te črtice in povesti: 
Budka (stražnica), Spustja rukava (Za rokavom), Iz biografi! iskatelja teplyh 
mfest. Progulka (sprehod), Tjažkoc objazatelMvo (Težka dolžnost). Na postojalom 
dvorš (v gostilni), Iz zapisok malenikaga čeloveka, Horočaja vstiMa (Dohro sre-
č a n j e ) , - Z n a m literarni kritik B u r e n i n ravno sedaj piše v „Novem vremeni" 
zanimivo literarno studijo „Belletrist Sestide^atyh godov«, kjer Uspenskega brani 
nekaterih krivičnih napadov in obsodeb ruskih hyperk riti kov. — „Polnoe sobranie 
s o č i n e n i j Л F. P i s e m s k a g o" je že dovršeno v 20 zvezkih. Pridejan jc 
te j prvi polni izdaji obraz avtorjev, faksi mile in bijografija. Kdor hoče uživati 
dela jednega prvoklaaičnih ruskih pisateljev romauistov, kateri je s svojimi romani 

Tjsjača duš'1, „Vzbalamučennoe more£; (Vzburkano morje j slavno znan tudi zunaj 
Rusije, priporočamo mu tega pisatelja prav toplo. Plačati je »t> rubljcv za vseh 

zvezkov. 
NemSki spis i . G. prof. V U r b a s je v 1. zvezku leto&nje „Zeitschrift des 

Deutschen und Oesterreich i se h m Alpenvereins1 priobčil izvrstno kulturno sliko iz 
Istre pod naslovom: „ D i e T s c h i t s c h e r e i u n d d i e T a c h i t i s chen* . Ü. prof. 
Urbas nam v tem prezauimljivom spisu s prijetno, izborilo i» zgovorno besedo 
opisuje domovino, življenje in običaje ČiĆev; znanih rumunskih priseljencev v Mr i , 
o katerih je nedavno pisal tudi Miklo&ič, - &e dveh drugih nemških razprav c 
slovanskih t vari nah nam je danes omeniti na tem mestu. Prva je ^ S ü d s l a v i s c h * 
H exe n s a g e n d V tem Štiri tiskane pole v 4ki obsežnem spisu nam p. dr, F r i e d -
S. K r a u s opisuje jugoslovanske v j e š t i c e ali naše c o p e r n i c e . Ves prezjmimljivi 
spi a je oprt na narodno slovstvo, posebno na zbirko narodnega blagfi, katero je 
do zdaj priobčil naš slovenski Vuk, prof. M. V a l j a v e c . Spis govori o imenu, o 
vještic&h in Vilah, o copernlcah v pregovoru, o njih zbirališčih, o znamenjih, po 
katerih se pozna copemica itd. in vsa razprava je pojasnjena z mnogimi narodnimi, 
na nemški jezik preloženimi pripovedkami in pričami. Razprava je tiskana v XIV. 
zvezku dunajskega antropološkega društva - Isti pisatelj izda v kratkem obširno 
znanstveno delo pod naslovom: „ S i t t e u. G e w o h n h e i t s r e c h t d e r S ü d s 1 a v e n u . 
Do adaj бо prišle na svetlo prve Štiri pole, obseaajoćc ta poglavja: I. Sippe (svojta, 
žlalita); 13. iupa, pleme, občina ; IU. bratstvo. — Die Entstehung dor Zunamen. 
(Familiennamen)- - Krsno ime- Das Sippenfest. - IV, Die Hausgemeinschaft -
Knjiga je vredna vse pozornosti naših jezikoslovcev in juri sto v in sploh vsakega, 
kdor se zanima za duševno življenje naroda našega 

„Lj ubij »tiski Zvon" 
Izhaja po 4 pole obsežen v veliki os merk i po jeden pot na mesec v zvezkih ter 

stoji: celo leto 4 gld. GO kr.. pot leta 2 »Id, 30 kr., četrt leta i gld. 1 & kr. 
Za vse neavstrijske dežele po 6 gld. 60 kr. na leto 

Posamični zvezki se oddajejo po 40 k r. 

Založniki: dr, h T a v č a r in drogovi. — Za uredništvo odgovoren: Fr . Leveč. 
Uredništvo in upravniStvo v Novih ulicah 5. 

Tiska ,Narodna Tiskarna" v Ljubljani. 
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